SAF-T-TRAINERS DUMMY ROUNDS - PRECISION GUN SPECIALTIES
38 SPECIAL ORANGE DUMMY ROUNDS 50/PACK

Brightly Colored "Dummies" For Training Exercises

Brightly colored plastic and a different “feel” makes sure you won’t confuse
these for live rounds. Popular with many departments and agencies for use in
Immediate Action training for just that reason. These do not duplicate weight
and balance of loaded rounds or function-testing dummies.

Attributes

e Name: PRECISION GUN SPECIALTIES 38 SPECIAL ORANGE DUMMY ROUNDS 50/PACK
Manufacturer: PRECISION GUN SPECIALTIES

Product no.: 729050038

Mfr. No.:

Cartridge: 38 Special

Quantity: 50

Delivery weight: 0.136kg
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SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
SICHERHEITSANLEITUNG

Einleitung

Danke, dass du dich flur die SAFTTRAINERS Dummy Rounds von Precision Gun Specialties entschieden hast.
Diese hellen, farbigen Plastikteile sind fiir Trainingszwecke konzipiert und sorgen daflr, dass du sicher Gben
kannst, ohne das Risiko, echte Munition zu verwenden. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen
und Richtlinien, um deine sichere Verwendung dieser Produkte zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle Dummy Rounds immer so, als waren sie echte Munition.

Halte Dummy Rounds aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Verwende Dummy Rounds nur in daflr vorgesehenen Trainingsumgebungen.

Uberpriife regelmaRig die Dummy Rounds auf Schdden oder Abnutzung vor der Verwendung.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustédndigen Behdrden.

Halte dich Gber ProduktRuckrufe Uber die EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende Dummy Rounds nicht in Feuerwaffen, die nicht fir das Training ausgelegt sind.
Vermeide es, Dummy Rounds mit echter Munition zu mischen, um Verwirrung zu vermeiden.
Stelle sicher, dass alle Trainingsteilnehmer wissen, dass Dummy Rounds verwendet werden.
Verwende Dummy Rounds nur in gut belufteten Bereichen, um mdgliche Gefahren zu vermeiden.
Modifiziere oder verandere die Dummy Rounds in keiner Weise.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Inspektion vor der Verwendung

o Uberpriife jede Dummy Round auf Anzeichen von Schaden oder Abnutzung.
o Stelle sicher, dass die Farbe und die Markierungen intakt sind.

2. Laden der Dummy Rounds

o Sorge daflir, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.

o Offne den Verschluss der Feuerwaffe und tiberpriife visuell die Kammer, um sicherzustellen, dass
sie leer ist.

o Lade die Dummy Rounds gemal den Spezifikationen der Feuerwaffe in das Magazin oder Zylinder.

3. Wahrend des Trainings

o Kommuniziere klar an alle Teilnehmer, dass Dummy Rounds verwendet werden.
o Halte wahrend der Trainingseinheiten einen sicheren Abstand zwischen den Teilnehmern ein.
o Befolge alle StandardSicherheitsprotokolle der Trainingsumgebung.

4. Nach dem Training

o Entlade die Dummy Rounds nach dem Training aus der Feuerwaffe.

o Bewahre die Dummy Rounds an einem sicheren Ort auf, der fur Kinder und Unbefugte
unzuganglich ist.

o Fuhre eine abschlieBende Inspektion des Trainingsbereichs durch, um sicherzustellen, dass keine



Dummy Rounds zurtickgelassen wurden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Dummy Rounds gemaR den ortlichen Vorschriften.
e Wirf Dummy Rounds nicht in den normalen Mill; konsultiere die ortlichen Abfallwirtschaftsbehérden fur

die richtigen Entsorgungsmethoden.
¢ Wenn du dir Gber die Entsorgung unsicher bist, kontaktiere die drtlichen Behérden flr Anleitungen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich der SAFTTRAINERS Dummy Rounds wende dich bitte an
deinen lokalen Handler oder besuche die Website des Herstellers flir zusatzliche Ressourcen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Trainingserlebnis mit
den SAFTTRAINERS Dummy Rounds gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit in deinen Trainingsaktivitaten
priorisierst.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing SAFTTRAINERS Dummy Rounds by Precision Gun Specialties. These brightly colored
plastic dummy rounds are designed for training purposes, ensuring that users can safely practice without the
risk of using live ammunition. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure your
safe use of these products.

General Safety Guidelines

Always treat dummy rounds as if they are live ammunition.

Keep dummy rounds out of reach of children and vulnerable individuals.
Use dummy rounds only in designated training environments.

Regularly inspect dummy rounds for damage or wear before use.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay updated on product recalls via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use dummy rounds in any firearm that is not designed for training.
Avoid mixing dummy rounds with live ammunition to prevent confusion.
Ensure that all training participants are aware that dummy rounds are in use.
Use dummy rounds only in wellventilated areas to avoid any potential hazards.
Do not modify or alter the dummy rounds in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Inspection Before Use

o Check each dummy round for any signs of damage or wear.
o Ensure that the color and markings are intact.

2. Loading the Dummy Rounds

o Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
o Open the action of the firearm and visually inspect the chamber to confirm it is empty.
o Load the dummy rounds into the magazine or cylinder as per the firearm's specifications.

3. During Training

o Clearly communicate to all participants that dummy rounds are in use.
o Maintain a safe distance between participants during training exercises.
o Follow all standard safety protocols of the training environment.

4. PostTraining Procedures

o After training, unload the dummy rounds from the firearm.
o Store dummy rounds in a secure location away from children and unauthorized users.
o Conduct a final inspection of the training area to ensure no dummy rounds are left behind.



Disposal Instructions

¢ Dispose of damaged or worn dummy rounds in accordance with local regulations.

¢ Do not throw dummy rounds in regular trash; consult local waste management for proper disposal
methods.

¢ If unsure about disposal, contact local authorities for guidance.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the SAFTTRAINERS Dummy Rounds, please reach out to your
local distributor or refer to the manufacturer's website for additional resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective training experience with
SAFTTRAINERS Dummy Rounds. Thank you for prioritizing safety in your training activities.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LOS
SALVAPERCUTORES SAFTTRAINERS

Introduccion

Gracias por elegir los Salvapercutores SAFTTRAINERS de Precision Gun Specialties. Estos salvapercutores de
plastico de colores brillantes estan disefiados para fines de entrenamiento, asegurando que los usuarios puedan
practicar de manera segura sin el riesgo de usar municién viva. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de estos productos.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre trata los salvapercutores como si fueran municién viva.

Mantén los salvapercutores fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Usa los salvapercutores solo en entornos de entrenamiento designados.

Inspecciona regularmente los salvapercutores en busca de dafios o desgaste antes de usarlos.
Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente actualizado sobre los retiros de productos a través de la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No uses salvapercutores en ninguna arma de fuego que no esté disefiada para entrenamiento.
Evita mezclar salvapercutores con municién viva para prevenir confusiones.

Asegurate de que todos los participantes en el entrenamiento sepan que se estan utilizando
salvapercutores.

Usa los salvapercutores solo en dreas bien ventiladas para evitar posibles peligros.

No modifiques ni alters los salvapercutores de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Inspeccién Antes de Usar

o Revisa cada salvapercutor en busca de signos de dafio o desgaste.
o AsegUrate de que el color y las marcas estén intactos.

2. Carga de los Salvapercutores

o Aseglrate de gue el arma esté apuntando en una direccién segura.
o Abre la accién del arma y revisa visualmente la recdmara para confirmar que esté vacia.
o Carga los salvapercutores en el cargador o cilindro segln las especificaciones del arma.

3. Durante el Entrenamiento

o Comunica claramente a todos los participantes que se estan utilizando salvapercutores.
o Mantén una distancia segura entre los participantes durante los ejercicios de entrenamiento.
o Sigue todos los protocolos de seguridad estandar del entorno de entrenamiento.

4. Procedimientos Posteriores al Entrenamiento

o Después del entrenamiento, descarga los salvapercutores del arma.

o Almacena los salvapercutores en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no autorizados.

o Realiza una inspeccidn final del area de entrenamiento para asegurarte de que no queden
salvapercutores.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los salvapercutores dafiados o desgastados de acuerdo con las regulaciones locales.
* No arrojes los salvapercutores a la basura normal; consulta con la gestién de residuos local para métodos

de eliminacién adecuados.
¢ Si no estds seguro sobre la eliminacién, contacta a las autoridades locales para obtener orientacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con los Salvapercutores SAFTTRAINERS, por favor
contacta a tu distribuidor local o consulta el sitio web del fabricante para recursos adicionales.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de entrenamiento segura y
efectiva con los Salvapercutores SAFTTRAINERS. Gracias por priorizar la seguridad en tus actividades de

entrenamiento.



GUIDE DE SECURITE DES CARTOUCHES FACTICES
SAFTTRAINERS

Introduction

Merci d'avoir choisi les cartouches factices SAFTTRAINERS de Precision Gun Specialties. Ces cartouches factices
en plastique de couleur vive sont congues pour des fins d'entrainement, garantissant que tu peux pratiquer en
toute sécurité sans risquer d'utiliser des munitions réelles. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des directives pour assurer une utilisation sécurisée de ces produits.

Directives de Sécurité Générales

¢ Traite toujours les cartouches factices comme si elles étaient des munitions réelles.

Garde les cartouches factices hors de portée des enfants et des individus vulnérables.

Utilise les cartouches factices uniguement dans des environnements d'entrainement désignés.
Inspecte régulierement les cartouches factices pour détecter des dommages ou de l'usure avant
utilisation.

Signale toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités appropriées.

Reste informé des rappels de produits via la plateforme de sécurité de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

Ne pas utiliser les cartouches factices dans une arme a feu qui n'est pas concue pour I'entrainement.
Evite de mélanger les cartouches factices avec des munitions réelles pour éviter toute confusion.

e Assuretoi que tous les participants a I'entrainement savent que des cartouches factices sont utilisées.
Utilise les cartouches factices uniguement dans des zones bien ventilées pour éviter tout risque potentiel.
Ne modifie ni n'altére les cartouches factices de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Inspection Avant Utilisation

o Vérifie chaque cartouche factice pour tout signe de dommage ou d'usure.
o Assuretoi que la couleur et les marquages sont intacts.

2. Chargement des Cartouches Factices

o Assuretoi que I'arme a feu est pointée dans une direction s(re.

o Ouvre |'action de I'arme a feu et inspecte visuellement la chambre pour confirmer qu'elle est vide.

o Charge les cartouches factices dans le chargeur ou le barillet selon les spécifications de I'arme a
feu.

3. Pendant I'Entrainement

o Communique clairement a tous les participants que des cartouches factices sont utilisées.
o Maintiens une distance de sécurité entre les participants pendant les exercices d'entrailnement.
o Suis tous les protocoles de sécurité standard de I'environnement d'entrainement.

4. Procédures PostEntrainement

o Apres I'entrainement, décharge les cartouches factices de I'arme a feu.
o Range les cartouches factices dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non
autorisés.



o Effectue une inspection finale de la zone d'entrainement pour t'assurer qu'aucune cartouche
factice n'a été laissée derriere.

Instructions d'Elimination

e Elimine les cartouches factices endommagées ou usées conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas les cartouches factices dans les ordures ordinaires ; consulte la gestion des déchets locale

pour les méthodes d'élimination appropriées.
» Situ n'es pas sir de la facon de procéder a I'élimination, contacte les autorités locales pour obtenir des

conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des cartouches factices SAFTTRAINERS, n'hésite
pas a contacter ton distributeur local ou a consulter le site Web du fabricant pour des ressources
supplémentaires.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience d'entrainement sire et efficace avec les
cartouches factices SAFTTRAINERS. Merci de prioriser la sécurité dans tes activités d'entrainement.



GUIDA ALL'USO SICURO DEI DUMMY ROUNDS
SAFTTRAINERS

Introduzione

Grazie per aver scelto i Dummy Rounds SAFTTRAINERS di Precision Gun Specialties. Questi proiettili finti di
plastica dai colori vivaci sono progettati per scopi di formazione, assicurando che gli utenti possano esercitarsi
in sicurezza senza il rischio di utilizzare munizioni vere. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questi prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Tratta sempre i dummy rounds come se fossero munizioni vere.

¢ Tieni i dummy rounds fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

e Usa i dummy rounds solo in ambienti di formazione designati.

Ispeziona regolarmente i dummy rounds per danni o usura prima dell'uso.

Riporta qualsiasi condizione pericolosa o incidente alle autorita competenti.

Rimani aggiornato sugli avvisi di richiamo dei prodotti tramite la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare i dummy rounds in alcuna arma da fuoco non progettata per la formazione.

Evita di mescolare i dummy rounds con munizioni vive per prevenire confusione.

Assicurati che tutti i partecipanti alla formazione siano a conoscenza dell'uso dei dummy rounds.
¢ Usa i dummy rounds solo in aree ben ventilate per evitare potenziali pericoli.

Non modificare né alterare i dummy rounds in alcun modo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Ispezione Prima dell'Uso

o Controlla ogni dummy round per eventuali segni di danno o usura.
o Assicurati che il colore e le marcature siano intatti.

2. Caricamento dei Dummy Rounds

o Assicurati che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura.
o Apri l'azione dell'arma da fuoco e ispeziona visivamente la camera per confermare che sia vuota.
o Carica i dummy rounds nel caricatore o nel tamburo secondo le specifiche dell'arma da fuoco.

3. Durante la Formazione

o Comunica chiaramente a tutti i partecipanti che si stanno utilizzando dummy rounds.
o Mantieni una distanza di sicurezza tra i partecipanti durante gli esercizi di formazione.
o Sequi tutti i protocolli di sicurezza standard dell'ambiente di formazione.

4. Procedure PostFormazione

o Dopo la formazione, scarica i dummy rounds dall'arma da fuoco.

o Conserva i dummy rounds in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

o Effettua un'ispezione finale dell'area di formazione per garantire che non siano rimasti dummy
rounds.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i dummy rounds danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.

¢ Non gettare i dummy rounds nella spazzatura normale; consulta la gestione dei rifiuti locale per i metodi
di smaltimento appropriati.

¢ Se non sei sicuro dello smaltimento, contatta le autorita locali per ricevere indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza dei Dummy Rounds SAFTTRAINERS, ti invitiamo
a contattare il tuo distributore locale o a visitare il sito web del produttore per ulteriori risorse.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di formazione sicura ed efficace con i
Dummy Rounds SAFTTRAINERS. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza nelle tue attivita di formazione.



INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA DLA DUMMY
ROUNDS SAFTTRAINERS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Dummy Rounds SAFTTRAINERS od Precision Gun Specialties. Te jasno kolorowe plastikowe
naboje treningowe zostaty zaprojektowane z mysla o celach szkoleniowych, zapewniajac uzytkownikom
mozliwos¢ bezpiecznego ¢wiczenia bez ryzyka uzycia zywej amunicji. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne
wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne korzystanie z tych produktéw.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj dummy rounds jakby byty zywg amunicja.

Przechowuj dummy rounds z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Uzywaj dummy rounds tylko w wyznaczonych srodowiskach treningowych.

Regularnie sprawdzaj dummy rounds pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadzZ na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofania produktéw za posrednictwem platformy EU
Safety Gate.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Nie uzywaj dummy rounds w zadnej broni palnej, ktéra nie jest przeznaczona do treningu.

¢ Unikaj mieszania dummy rounds z zywg amunicjg, aby zapobiec pomytkom.

e Upewnij sie, ze wszyscy uczestnicy treningu sg $wiadomi, ze uzywane sg dummy rounds.

Uzywaj dummy rounds tylko w dobrze wentylowanych pomieszczeniach, aby unikngé potencjalnych
zagrozen.

Nie modyfikuj ani nie zmieniaj dummy rounds w jakikolwiek sposéb.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Inspekcja przed uzyciem

o Sprawdz kazdy dummy round pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.
o Upewnij sie, ze kolor i 0znaczenia sg nienaruszone.

2. tadowanie dummy rounds

o Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Otwdérz mechanizm broni i wizualnie sprawdZ komore, aby potwierdzi¢, ze jest pusta.
o Zataduj dummy rounds do magazynka lub bebna zgodnie z specyfikacjami broni.

3. Podczas treningu

o Wyraznie poinformuj wszystkich uczestnikéw, ze uzywane sg dummy rounds.
o Utrzymuj bezpieczng odlegto$¢ miedzy uczestnikami podczas ¢wiczen treningowych.
o Przestrzegaj wszystkich standardowych protokotéw bezpieczehstwa w Srodowisku treningowym.

4. Procedury po treningu

o Po treningu opréznij dummy rounds z broni.
o Przechowuj dummy rounds w bezpiecznym miejscu z dala od dzieci i nieautoryzowanych
uzytkownikdw.



o Przeprowadz ostateczng inspekcje obszaru treningowego, aby upewnié sie, ze nie pozostaty zadne
dummy rounds.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj uszkodzone lub zuzyte dummy rounds zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wrzucaj dummy rounds do zwyktego kosza; skonsultuj sie z lokalnym zarzagdem odpadéw w celu
uzyskania odpowiednich metod utylizacji.

e Jesli nie jeste$ pewien, jak postepowac z utylizacja, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania
wskazéwek.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczgcych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z Dummy Rounds
SAFTTRAINERS, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem lub odwiedz strone internetowg producenta w celu
uzyskania dodatkowych zasobdw.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
szkoleniowe z Dummy Rounds SAFTTRAINERS. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa w
swoich dziataniach szkoleniowych.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteet Precision Gun Specialtiesilta. Nama kirkkaan variset
muoviset dummypatronat on suunniteltu koulutustarkoituksiin, varmistaen, etta kayttajat voivat harjoitella
turvallisesti ilman riskia elavan ammuksen kaytéstd. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja
suositukset varmistamaan tuotteiden turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Kohtele dummypatronoja aina kuin ne olisivat eldvia ammuksia.

Pidd dummypatronat lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kaytd dummypatronoja vain nimetyissa koulutusymparistoissa.

Tarkista saannoéllisesti dummypatronat vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

lImoita mahdollisista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen palautuksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Al3 kdytd dummypatronoja aseissa, jotka eivat ole suunniteltu koulutusta varten.

Valtd dummypatronojen sekoittamista eldviin ammuksiin sekaannuksen estamiseksi.

Varmista, etta kaikki koulutukseen osallistujat ovat tietoisia siita, ettd kaytetaan dummypatronoja.
Kayta dummypatronoja vain hyvin tuuletetuissa tiloissa mahdollisten vaarojen valttamiseksi.

Ald muokkaa tai muuta dummypatronoja millaan tavalla.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tarkastus ennen kayttoa

o Tarkista jokainen dummypatrono vaurioiden tai kulumisen varalta.
o Varmista, etta vari ja merkinnat ovat ehjat.

2. Dummypatronojen lataaminen

o Varmista, etta ase on suunnattu turvalliseen suuntaan.
o Avaa aseen mekanismi ja tarkista visuaalisesti, etta patruunapesa on tyhjennyt.
o Lataa dummypatronat aseen ohjeiden mukaan.

3. Koulutuksen aikana

o lImoita kaikille osallistujille, ettd kaytéssa on dummypatronoja.
o Pida turvallinen etaisyys osallistujien valilld koulutusharjoitusten aikana.
o Noudata kaikkia koulutusympariston standarditurvallisuusprotokollia.

4. Koulutuksen jalkeiset toimenpiteet

o Tyhjenna dummypatronat aseesta koulutuksen jalkeen.

o Sdilyta dummypatronat turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottuvilta.

o Suorita lopputarkastus koulutusalueella varmistaaksesi, ettei dummypatronoja ole jaanyt jaljelle.



Havittamisohjeet

¢ Havitad vaurioituneet tai kuluneet dummypatronat paikallisten maaraysten mukaisesti.

« Al3 heitd dummypatronoja tavalliseen roskikseen; kysy paikalliselta jatehuollolta oikeita
havittdmismenetelmia.

¢ Jos et ole varma havittamisesta, ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja tukipalvelusta

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolia SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteista, ota yhteytta paikalliseen
jakelijaan tai kay valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisaresursseja.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan koulutuskokemuksen
SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteilla. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden koulutustoiminnassasi.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
SAKERHETSRUTINER

Introduktion

Tack for att du valt SAFTTRAINERS Dummy Rounds fran Precision Gun Specialties. Dessa fargglada
plastdummypatroner ar utformade for traningsandamal och sakerstaller att anvandare kan 6va sakert utan risk
for att anvanda skarp ammunition. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att
sakerstalla en saker anvandning av dessa produkter.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid dummypatroner som om de vore skarp ammunition.

Hall dummypatroner utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Anvand dummypatroner endast i avsedda traningsmiljder.

Inspektera regelbundet dummypatronerna for skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till Idmpliga myndigheter.
Hall dig uppdaterad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte dummypatroner i nagot vapen som inte ar avsett for traning.

Undvik att blanda dummypatroner med skarp ammunition for att férhindra forvirring.

Se till att alla traningsdeltagare ar medvetna om att dummypatroner anvands.

Anvand dummypatroner endast i valventilerade omraden for att undvika potentiella faror.
Modifiera eller andra inte dummypatronerna pa nagot satt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Inspektion fore anvandning

o Kontrollera varje dummypatron for eventuella tecken pa skador eller slitage.
o Se till att fargen och markningarna ar intakta.

2. Laddning av dummypatroner

o Se till att vapnet ar riktat i en saker riktning.
o Oppna vapnets mekanism och inspektera kammaren visuellt fér att bekrafta att den &r tom.
o Ladda dummypatronerna i magasinet eller cylindern enligt vapnets specifikationer.

3. Under traning

o Kommunicera tydligt till alla deltagare att dummypatroner anvands.
o Uppratthall ett sakert avstand mellan deltagarna under traningsévningar.
o Folj alla standard sakerhetsprotokoll i traningsmiljon.

4. Efter traning

o Efter traning, tém dummypatronerna fran vapnet.

o Forvara dummypatronerna pa en saker plats bortom barn och obehériga anvandare.

o Genomfor en slutinspektion av traningsomradet for att sakerstalla att inga dummypatroner ligger
kvar.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera skadade eller slitha dummypatroner i enlighet med lokala regler.

¢ Slang inte dummypatroner i vanligt avfall; konsultera lokal avfallshantering for korrekta
bortskaffningsmetoder.

e Om du ar osaker pa bortskaffning, kontakta lokala myndigheter for vagledning.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende SAFTTRAINERS Dummy Rounds, vanligen kontakta din
lokala distributor eller hanvisa till tillverkarens webbplats for ytterligare resurser.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv traningserfarenhet med
SAFTTRAINERS Dummy Rounds. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina traningsaktiviteter.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS BEZPECNOSTNI
NAVOD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali dummy rounds SAFTTRAINERS od spolecnosti Precision Gun Specialties. Tyto jasné
zbarvené plastové dummy rounds jsou ureny pro tréninkové Ucely a zajistuji, ze uzivatelé mohou bezpecné
cvicit bez rizika pouZiti Zivé munice. Tento ndvod poskytuje dllezité bezpe¢nostni pokyny a smérnice, aby bylo
zajisténo bezpecné pouzivani téchto produktl.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy zachdazejte s dummy rounds, jako by to byla Ziva munice.

e Uchovavejte dummy rounds mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZivejte dummy rounds pouze v ur¢enych tréninkovych prostredich.

Pravidelné kontrolujte dummy rounds na poskozeni nebo opotrebeni pred pouzitim.
Ohlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusnym Gradim.

Sledujte aktualizace produktovych stazeni prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Nepouzivejte dummy rounds v zadné zbrani, ktera neni urena pro trénink.

Vyhnéte se michani dummy rounds s Zivou munici, aby nedoSlo k zdméné.

Ujistéte se, Ze vSichni Ucastnici tréninku jsou si védomi, ze se pouzivaji dummy rounds.
PouZzivejte dummy rounds pouze v dobfe vétranych prostorach, aby se pfedeslo potencialnim
nebezpedim.

Neménte ani neupravujte dummy rounds zadnym zptsobem.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Kontrola pred pouzitim

o Zkontrolujte kazdy dummy round na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni.
o Ujistéte se, Ze barva a oznaceni jsou neporusené.

2. Nabijeni dummy rounds

o Ujistéte se, ze je zbrait namifena bezpe¢nym smérem.
o Otevrete mechanizmus zbrané a vizualné zkontrolujte komoru, abyste potvrdili, ze je prazdna.
o Nalozte dummy rounds do zasobniku nebo valce podle specifikaci zbrané.

3. Béhem tréninku

o Jasné komunikujte véem ucastniklim, Ze se pouzivaji dummy rounds.
o Udrzujte bezpeCnou vzdalenost mezi GCastniky béhem tréninkovych cviceni.
o Dodrzujte vsechny standardni bezpecnostni protokoly tréninkového prostredi.

4. Posttréninkové postupy

o Po tréninku vyjméte dummy rounds ze zbrané.

o Ulozte dummy rounds na bezpe¢né misto mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

o Provedte konecnou kontrolu tréninkové oblasti, abyste zajistili, Ze zde nezlstaly zddné dummy
rounds.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte poskozené nebo opotrebované dummy rounds v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte dummy rounds do bézného odpadu; konzultujte mistni spravu odpadu pro spravné metody
likvidace.

e Pokud si nejste jisti ohledné likvidace, kontaktujte mistni Urady pro radu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se dummy rounds SAFTTRAINERS se prosim obratte na svého mistniho
distributora nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalsi zdroje.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecny a efektivni trénink s dummy rounds
SAFTTRAINERS. Dékujeme, Ze upfednostnujete bezpecnost pfi svych tréninkovych aktivitach.
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